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LOS JOVENES

EL ESCULTOR PLANES

UCESIVAMENTE se van celebrando exposiciones de bellas ar-
S tes en toda Espana. Un tdcito desdén hacia las llamadas
nacionales, con sus desprestigiados artilugios de Jurados
y recompensas, hace que estas exposiciones provincianas ten-
gan una importancia de positivos meritos sobre las oficiales
de Madrid. Incluso acuden 4 ellas artistas puros, temerosos de
ciertos contactos perjudiciales y conscientes de la ineficacia
de una Exposicion Nacional.
Vamos recorriendo nosotros Espafia con motivo de las cada
‘vez mds frecuentes exhibiciones de las provincias, Hallamos
conjuntos armoénicos de obras que no han venido ni vendréan
acaso @ Madrid. Encontramos aisladas manifestaciones de este
renacimiento artistico que hoy caracteriza nuestra época, 4
‘pesar de las exposicioncitas personales de algunos impacientes
y de los pomposos certdmenes del mes de Mayo, coincidentes
con la isidrada. _
- Y'es curioso observar como el argumento méds convincente
" del renacimiento de nuestras artes le ofrecen los escultores
jovenes. R i
Rdpidos, numerosos, certeros, surgen los escultores nuevos
en Espafia. Dirfase que'se han formado esporddicamente,. sifi.
el menor nexo con los maestros de fines del siglo xix. Todavia
sus obras estdan forzosamente limitadas 4 la parquedad de di-
 mensiones de bustos y figuras pequefias si han de ser presen-
tadas en una materia detinitiva y cuando mds en estatuas de
mayor tamafio, hostilmente entregadas 4 la escayola. Todavia
no logran ostentarse al aire libre, en las plazas y los paseos
ptiblicos, con monumentos que rectifiqguen la equivocada edu-
cacion plastica de las gentes, Aun los acaparadores, los fabri-
cantes de inmortalidad, con sus complices los mediocres arqui-
tectos, no se dan por vencidos. x
Si algunos como Julio Antonio—en su frégica coincidencia

“Mnais*, cabeza en bronce, propiedad de D. Juan La Cierva

triunfal y obitaria—, como Victorio Macho, como Huertas, como Il
Casanovas, como Capiiz, lograron destacarse, jqué enorme legi6n 1
de escultores j6venes sigue trabajando en la sombra y en el silen- |
cio, fervorosamente obstinados en su arte de tozudez y sacrificio!

Sus condiciones de lucha son las méas adversas. Emile Bayard, i
en su obra Les Arfs et leur technique, dice: «Generalmente, el ‘
pintor, el arquitecto, son hijos de familia; el segundo, sobre todo,
cuya correcta indumentaria se distingue mucho de la fantasista |
del primero. La educacién y los medios de fortuna de ambos son |
casi siempre superiores 4 los del escultor. |

»Esta diferencia entre el rapin (pintor) y el boueux (escultor) -
provienen de su diverso origen.

»El escultor es el verdadero hijo de sus obras, El tallado de la
piedra, el trabajo obreril le impulsaron instintivamente 4 un ideal
superior, Sin mas fuerza que la de su inteligencia 6 la de un don
natural, esta desprovisto de instruccién, mediocremente educado,
por su distinta suerte de las del pintor y del arquitecto.»

Nada tan exacto como esta observacion que confirma el origen
humilde de casi todos los escultores contempordneos. Nada mas
triste también porque agrava el calvario cotidiano de los que em-
piezan, en la soledad fecunda pero adversa de su abandono.

José Planes es un ejemplo elocuente de todas las considera-
ciones anteriores, Entregado 4 sus propias fuerzas primero, sos-
tenido por una pequeiia pension después, ha logrado adelantar su
nombre y sus obras, En la Exposicién Nacional de 1917, en las
Exposiciones del Circulo de Bellas Artes, en su Exposicién per-
sonal del Ateneo en Diciembre de 1918,

Y siempre de un modo progresivo, ascendente, hasta llegar 4
estas dos cabezas actuales que ya le otorgan una categoria indis-
cutible. Son dos bronces plenos de cualidades escultéricas. dota-
dos de una fuerte reciedumbre técnica y sentimental. ’
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arTON lleva lentamente & pastar sus re-
bafios. De cuando en cuando le dice al

bojtar (1) que dé una carrera para reunir

los corderos.

Marton ha llegado ya al limite del distrito, ¥y
su tanya (2) esta cerca de alli. Esto no es de
desdefiar. Una fiesta es cosa harto rara para un
juhasz (3). La fiesta consiste en servirle una co-
mida caliente que le traen de la fanya.

Marton ya no lleva més lejos 4 su rebafio.
Ordena 4 los perros que dejen en paz a las bes-
tias de ir y venir 4 su gusto.

[.a mafiana transcurre de este modo. Los cor-
deros, las ovejas y los carneros permanecen
tranquilos; el bojfar toca la flauta; claro es que
haria mejor en callarse, porque todavia no la
toca muy bien.

Marton atasca su pipa, una pipa de horno
recto, grave y con el tubo ligeramente encorva-
do. Esta pipa se parece 4 la de los cazadores, ¥
sirve para distinguir al juhasz del bojtar, que
fuma en una pipa de satico cortada por €l mismo
y cuya médula quema con un alambre, y que
luego talla 4 su capricho. Lo mismo ocurre con
la yesca. Un juhasz encuentra, por lo general,
demasiado cara la yesca que se compra 4 los
eslovacos y se la prepara por Si mismo con una
flor de la pusztfa (4).

Asi transcurren las horas hasta el medio dia.
Hace buen tiempo; el pollino lleva su sziir (5), y
en lo alto el sol rie mirando el rebafio de Marton.

Marton mira al sol y ve llegar al medio dia.
Entonces lanza sus miradas hacia la fanya, que
reconoce por los tres esbeltos dlamos. Ya ve
salir alguien detréds de los drboles y acercarse 4
través del prado. Si las cosas sucedieran como

(1) Zagal.
(2) Granja.
(3) Pastor,
(4) Llanura.
(0) Manta.

LA ESFERA

habitualmente, aquella mujer que viene hacia €l
seria la mujer de Marton, Pero ésta no trae el
delantal blanco, porque es costumbre de las mu-
jeres de cierta edad, aun cuando vayan 4 buscar
4 su marido, lleven siempre un delantal azul.

Marton la mira, y ve que, efectivamente, le
traen, como siempre, la comida en la escudilla,
envuelta en un pafiuelo rojo. El hambre hace
més penetrante la mirada del hombre, y ve que
aquella muchacha anda de prisa, porque nadie
anda tan de prisa como una muchacha, ya que
todas ellas parecen deslizarse como cervatillas.
Marton murmura para si: «<Hay novedades.» Pero
no dice nada 4 nadie. ¢A quién se lo iba 4 decir?
El bojtar no merece siquiera que le dirijan la
palabra. No es tampo costumbre hablar 4 los
perros, y todo el mundo sabe que los carneros
son estipidos, Al tinico ser al cual dirige algu-
nas veces la palabra es al pollino, porque se
trata de un animal inteligente...

Pero éste, precisamente por su inteligencia,
estd un poco lejos; marcha siempre 4 la cabeza
del rebano.

La mujer avanza presurosa por entre la hier-
ba, tan bella durante la primavera. Marton em-
pieza 4 distinguir 4 la que llega. Es seguramen-
te Apolia, la mujer del vecino Gergd Ver. ¢Qué

le pasard entonces a su mujer? Recuerda que le

gusta mucho la sopa salada con albondiguillas.
}‘al vez comi6é demasiado por la noche y... jJun,
un! :
La mujer estd ya muy cerca. El pollino se le
aproxima diez 6 mads exactamente, seis pasos.
Los perros se lanzan contra ella 4 través del re-
bafio, por no hallar un camino més corto. La que
viene con la comida no es la mujer del vecino.
Es la hija de-Marton, la que se caso6 el afo pa-
sado y que es madre desde'hace un mes.
¢Cémo no esta en la fanya de su marido?, se
pregunta Marton. Y cuando llega cerca de €l su
hija, le pregunta:

RS R R PR BREEE

—Toma, yo crei que era Apolia. ¢Cémo has
venido tu? |

La mujer estd pdlida. Con voz trémula con-
testa: _ :

—He vuelto con vosotros, padre... ‘

Mientras tanto desata el pafiuelo rojo y saca
un puchero y una escudilla. El puchero es para
el gazda (1), la escudilla para el bojtar. La co-
mida estd todavia caliente, porque se tuvo en €l
fuego hasta el dltimo momento. Es un poco de
carne de cerdo con habas.

Al que no le agrada este plato no tiene buen
gusto,

Marton, un poco sombrio, se sienta en el sue-
lo; el pollino se le acerca. Siempre ocurre 10
mismo. La cuchara y el pan estdn en un saco. El
saco atado al szir, y el szir sobre el lomo del

pollino. Por eso éste viene 4 traer los acceso: .

rios de la comida. Es un animal inteligente, por-
que si no fuera inteligente, si no pudiera utili-
zérsele por su inteligencia grave y placida, hace
ya l:inuc;ha::» tiempo que su raza se habria extin-
guido. |

Marton tiene, pues, una cuchara. El bojfar
no; no hay mas que una sola cuchara; pero con
un pedazo de pan de centeno siempre se puede
hacer una cuchara, clavdndole en la punta_del
cuchillo.

—¢Has vuelto con tu hijo?-—pregunta Marton,

mientras hunde la cuchara en el puchero.
—iCon mi hijo!—contesta la joven palida. Y
luego, suspirando, afiade: —Estaba escrito.
Marton, cefiudo, pregunta:
—¢Te ha pegado? _ =0
—No. No me ha pegado. Tal vez hubiera sido
mejor que me pegara. Me ha hecho dafio cofl
palabras. :
—¢Pues qué te ha dicho?
—Me dijo, dice: «<El que no trabaja no debe

(1) El amo.
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comer.» Dice que ya estaba cansado de holga-
saneria, y que debia empezar 4 escardar los pi-
mientos. Yo le dije entonces que todavia no es-
taba del todo buena para ello.

—Bien. Y es verdad. :

—¢Coémo dejar solo 4 un nifio de un mes?
:Dénde se ha visto nunca llevar al campo 4 un
nifio de teta? Ademds, que no puedo. Usted sabe
de sobra, padrecito, que nunca le hice ascos al
trabajo. _ .

— Ciertamente; ilo que es eso!

Marton echa los huesos 4 los perros, Alar-
gando la mano coge a4 uno de €stos por el cue-
Tlo y le azuza contra un corderillo que se aleja
para que lo traiga al rebafio. El perro sale en su
busca y lo trae. :

—¢De modo que ha dicho que tii no debias de
comer si no trabajabas?

-—§il.

Y entonces tii le has dejado y has vuelto con
nosofros.

La mujer mira timidamente & su padre, procu-
rando adivinar si tam-

bién éste la refiird. Di-
ce en voz baja:

—He vuelto con vos-

Otros.
—dY él no intentd

detenerte?
—Nisiquiera con una
palabra. Bueno; tal vez
sea (que no compren-
diese que tenia el pro-

pésito de marcharme. =

Marton, furioso, 5
arroja el resto de la g
comida a los perros y /
tira, por encima del
hombro, hacia atras, :
las cortezas de pan 3

para que las coja al- 4 — {”«*}}_ 2
guien que se coloca P w Y
siempre detrds del iy 3

juhasz, cuando come b R

sentado en el suelo, y LR f;."i-,c_f'“\g

que mira las cosas in- i P as
clinando su cabeza ¢ 44 /A

enorme. Este alguien
es el pollino. También

g . : / ,'l = -ll-_ :
1@ \LF ot by
cuando el amo juega ey Sy A

mira las cartas por en- e A
cima de su hombro. "

La muchacha pre-
guntd, al fin, timida-
. mente:

—¢e hecho mal, pa-
drecito, en volver 4
casar

Le parece a4 Marton
que sus ojos se llenan
de lagrimas y que al-
guien le oprime la gar-
ganta, Mostrando el
rebafio contesta:

—Estos carneros son toda nuestra fortuna.
Aquella fanya de all4 abajo es tuya. ¢Y encima
~ se atreve a rehusarte el pan? jQue el viento le
arranque los cabellos! No le volverds 4 ver mds
s tu quieres. Quédate entre nosotros. Estd loco
por ti y ya volvera 4 buscarte.

Al oir estas palabras de su padre la mucha-
cha sintio aliviado su corazén, Cogi6 de nuevo
la escudilla y el puchero vacio, los envolvio en
el pafiuelo y se marché6 diciendo:

—Que Dios os bendiga.

—Dios te bendiga 4 ti también, hija mia.

Marton la vié alejarse pensativa; de pronto,
le grité: :

—jVera! Esta tarde no estaré aqui; no me es-
peréis tampoco 4 cenar. .
~ —Pues madre me habia dicho que estariais
aqui hasta mafiana—contesté la muchacha.

—No; imposible. La hierba es ya demasiado
corta. Tengo que seguir hacia adelante.

—dPero no os queda pan en el saco? Os traeré
un poco,

—No, no. Te hacen dafio estas idas y venidas.
Ya te he dicho que no quiero nada. Ademds,
tengo leche.

—{',LEC]‘I_E? ¢Doénde?

—En mis ovejas— contesté Marton.

Hizo seiia 4 los perros de reunir el rebafio.

_ Y el rebafio empez6 4 marchar lentamente ha-
Cia el otro extremo de la puszta.

oDo

A la caida de la tarde el rebafio de Marton
esta en el limite de la puszta.

La fanya del marido de Vera estd cerca de

LA ESFERA

alli. A poco mds de una hora de camino. El re-
bafo queda confiado al bojtar vy 4 los perros, y
Marton, después de haberse puesto. una espuela
en la bota, monta sobre el asno. |

Un juhasz nunca lleva dos espuelas para ese
medio caballo que se llama pollino; basta con
una: con el «pica-pollino», Snk

Marton, caballero en su asno, se aleja rapida-
mente,

El asno sabe también 4 doénde va, porque
no esla primera vez que ha ido, y porque al
medio dia vi6 en el prado 4 Vera. |

Al asno no le gusta trotar, pero tiene el paso
mas vivo que el de un caballo, y todavia no se
habia puesto el sol cuando llegaron 4 la fanya.
Los perros de la tanya empezaron 4 ladrar, y el
deI[Marton les contestaba entre las patas del
pollino. |

Baj6é Marton de la cabalgadura de Nuestro
Serfior; de la casa sali6 4 recibirle su yerno, Ja-
nos Simito, y dijo: ' :

—Buenas tardes.

—Buenas tardes—contesté Marton.

Quedaron unos momentos mirdndose sin ha-
blar. Mientras tanto, el pollino se dirigia ha-
cia el pozo para que el béres (1) le diese de
beber.

Los perros de la fanya tenian deseos: de
atacar al perro del pastor; el perro del pastor
no salia de entre las patas del pollino, v los
otros tenian miedo, porque sabian cémo eran
Sus coces.

Al fin, Marton dijo:

—Pregtintame por qué vengo.

- Janos contesto: _

—Ya lo diréis si os place. Entremos. .

—Yo0 no quiero entrar—contesté6 Marton len-
tamente.

—¢Por qué no queréis entrar?

—Porque no quiero entrar, y si no quiero en-
trar, no entro. (Qué iba 4 encontrar en esta casa
de la cual se ha echado 4 mi hija con su hijo?

Janos baj6 la cabeza, y hurgando en la arena
con la punta de la bota, contest6: _ ,

—Ya me di cuenta en secuida que Vera le ha-
bia llenao la cabeza de cosas.

—Naturalmente. ¢Y por qué la has tratao de
ese modo?

Janos intentd defenderse.

—No he sido yo. Es que mi madre estuvo aqui
y dijo que ya habia descansao bastante. Dijo,"
dice, que en su tiempo, las mujeres no estaban
en cama m4s que una semana.

Marton fué & contestar, furioso, pero logré
contener su célera.

(1) EIl boyero,
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- —Alla tu madre. Ella cuidé su bastardo como
‘le di6 la gana. ¢A mi qué me importa lo que hace
con los chicos que-sigue teniendo?

Janos, indignado, le interrumpio:

—Habla usted de mi madre como si fuese tina
perra. : /|

- Marton, un poco més tranquilo:

—¢Y por qué se mete ella en lo que hace mi
hija? ¢Qué tiene ella que ver con su salud y con
la de mi nieto? :

Janos, contesto:

—Me parece que si es vuestro nieto también
es mi hijo. :

En aquel momento el perro del pastor envié 4
unos cuantos pasos de distancia 4 uno de los
perros de Janos, que empezd 4 lanzar aullidos.

Marton, replicé:

—Eso ti lo sabras.

" Rieron ambos. Pero, pasado aquel momento de
furtiva alegria, Janos volviéo 4 hablar grave-
‘mente: :

—Si vuestra mujer hubiese venido 4 casa de
su hija no hubiera pa-
sao nada de ésto. Yo
no tengo la culpa de
que mi madre’'sea de
otra raza, Vamos a
ver, ¢por qué no ha
venido vuestra mujer?

Marton se encogid,
bruscamente, de hom-
bros.

—iBah! Estupideces.

¢No sabes que estd so-
la en la fanya? ¢Como
iba 4 venir?

Se callaron de nue-
vo. Meditaban sobre
la parte de verdad que
contenian las palabras
de cada uno.

Al fin, Marton, tird
su rebenque contra los
perros de Janos para
arreglar definitivamen-
te el asunto canino.

Luego reanudd Ia
conversacion:

—¢Cuédndo vas a ir 4
buscarla?

—Puedo ir ahora

- mismo — contestd Ja-
. nos.

—Haces bien. Por-
que si tardas ya no la
recobrarias jamds. Y

,. si no la quieres no te

9 la doy.

o Janos contestd, al-

-’ tivo:

—La ley mela dar4.
—No te la dara.
—Si me la dard.
Marton, tranquila-
mente, fué 4 coger su rebenque y golped la are-

na, durante un rato, meditando lo que iba 4
contestar,.

Estos movimientos, que no hacen dafio 4
nadie, son como las blasfemias: apaciguan. el
furor y abren el camino 4 las ideas concilia-
doras.

—Bueno, pues me voy. Tengo cerca el rebaiio
y.no quiero dejarlo mucho tiempo al cuidado del
chico. Pero antes quiero decirte una sola pala-
bra, Como yo llegue 4 jurar por mi alma y por
la de mi mujer que no dejaré volver 4 tu casa 4
tu mujer, entonces. ni la ley, ni el alcalde, te la
devolverdn nunca. ¢Conformes?

Hubo un silencio,

Luego, Janos contesto:

—Conformes.

—Estd bien—repuso Marton.

Luego, lentamente, fué hacia el pollino y mon-
té6 sobre €l. Ya montado, alargé la mano 4 su
yerno,

—Bueno—dijo, dulcemente—, Pondrds tam-
bién una almohada en el coche... para el chi-
quitin.

Janos asintio:

—Bien, bien.

Marton, sobre el pollino, se alejé al trote de
la fanya de su yerno. |

La noche era hermosa, llena de luz de luna. A

lo largo del camino; entre los brezos, cantaban
los grillos.

Estesan TOMORKENY]

(Hingaro)
DIBUJO DE BARTOLOZZI
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LA MOLE

Hanc fecit sedem quam primo fecerat edem.
Inscripcion leonesa de Ordofio 1l.

¢Cémo pudieron hombres levantar esa mole gigante
que pasma, aturde, ciega y nos hace lo humano pequefio?
Finge la piedra mito, se hace el bloque de marmol ensuerfio,
inspiracion el fuste, simbolismo la ojiva arrogante.
Rigido nervio vivo representa el sutil arbotante;
el botarel simula rumoroso ramaje cimbreiio;
es la imafronte emblema; es la torte prodigio sedefio;
tiaras los capiteles, signo austero la imposta triunfante.
Todo evoca-el pasado: las broncineas y mudas campanas,
los misticos de piedra que escribieron en muertos idiomas,
las guirnaldas marchitas encuadrando las altas ventanas;
pero, jocundas siempre, sofiolientas de luz y de aromas,
en ajimeces, nichos y relieves de formas paganas,
se acurrucan, temblando en sus nidos de amor, las palomas.

&

LAS NAVES

Fex homo, vas cineris: quid mundi prospera queris?
Sepulcro del obispo Pedro en Oviedo.

Arriba, ventanales, en alturas que causan espanto,
clipulas gigantescas; 6rganos.que salmodian el rito, -
cristales, donde hay monjes arrugando su cefio contrito
y extdticas doncellas, revestidas de azul y amaranto.

En torno, locutorios, que conservan las huellas del llanto,
sepulcros en que duermen los magnates su paz de granito,
columnas que en la altura desparraman su brio.infinito,
capillas purpuradas por la luz que se extingue ante un santo.

Enfrente, bajo el dbside, el magnifico altar prodigioso, .
el Ara sacrosanta y la Cruz soberana y austera.

Detrds el coro adusto, con sus tallas de roble nudoso,

y debajo, muy hondo, so las losas manchadas de cera,
que parecen alzarse al contacto del pie téembloroso,
todo un pueblo irredento, que en el polvo ancestral nos espera.

'

"EL CLAUSTRO
' Précul esto, profani.
Reja de la catedral de Toledo.

1Oh, majestad de piedra, solitarias estancias claustrales,
graniticos encajes, opulencia magnifica yerta,
del patio reflejando melancélica luz, siempre incierta,
que esparcen en penumbra misteriosa los arcos torales!
Leves, medrosos pasos, misticas sombras, pardos sayales,
evocaciones mudas de una paz evangelica muerta,
gran verja repujada, que da acceso 4 la nave desierta,
hierdticos sepulcros, que custodian las dguilas reales;

- losas heladas siempre por la frigida noche de invierno,
tristes, 16bregos dnditos, impasibles y'tétricos muros,
b6vedas, cuyos nervios se entrelazan en signo fraterno,

tracerias pétreas, arquivoltas de signos obscuros:
de altivez, de soberbia, de delirio sensual son conjuros;
porque son alcdzar levantado al dolor sempiterno.

(e) Ministerio de Cultura 20086
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- la voz de las campanas lo conmueve, solemne y
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LLA CRIPTA

An forsam post mdrre;n etiam prophetabunt?
Losa de Maria Quintana en Segovia.

" El soplo de los siglos, al bajar hacia el antro, nos hiela;
halito subterrdneo en la sangre los glébulos pasma;
aspiran los pulmones con fatiga mefitico miasma,

y, en la frente ardorosa, azotado el sudor se congela,
El arco rebajado, que se apoya en la recia dovela,
parece que refleja la silueta fugaz de un fantasma;
la imagen de la muerte en los fustes redondos se plasma,
y al alma acongojada invencible pavor desconsuela,
Como el ndufrago mira lejano seguro atrrecife,
la pupila contempla angustiada la rampa insegura
en que finge la luz tamizada sedoso alcatite, R
y, de pronto, en la piedra que el antro conserva mas dura,
y grab6é con su mano segura rebelde alarife,
ve el masé6nico signo que predica la lucha futura.

'@
EL, CORO

;Dios le libre de los peligros malos que por el mundo sonl
Puerta del claustro. Burgos. -

Lugar de silencio donde lentas transcurren las horas,
que, 4 veces, se llena de acentos de grave armonia,
do resuena la voz de la airada y cruel profecia,
de inflexibles justicias eternas, del mal vengadoras;

suelo blando, que apaga en los pasos las huellas sonoras,
facistol de gigante soporte y gentil simetria,
prodigiosa en sus géticos trazos, sutil cresteria
y doseles sin fin, que reflejan las voces cantoras;

tallados en roble por genios de altivo coturno,
arcangeles bellos, demonios que danzan extrafio aquelarre,
y all4, medio oculto, cual negro fantasma nocturno;

la duda tal vez esperando que el alma desgarre,
el monje que acaso en Lutero pensoé taciturno,
el hombre que puebla de dioses el cielo y luego los barre.

1
LA TORRE

Turris fortisima, nomen Domini.
Inscripeion de 1a Giralda. .

Filigrana de piedra, que 4 las nubes levanta su brio
de barandales regios, que parecen encajes nupciales,
de ojivas primorosas, que se juntan en arcos triunfales,
de la campiiia orgullo, su interior es medroso y sombrio.
Sus rampas misteriosas de 13 cripta renuevan el frio;
se abren sobre el abismo sus ventanas de formas claustrales,
y, en ellas, unos santos petrifican sus gestos rituales, ;
que evocan de la muerte el augurio fatidico, impio. :
De pronto, en sus entrafias el gigante de gozo se inunda;
un espasmo de bronce lo sacude con siibito imperio; :
rotunda,
y en su suefio turbadas por el eco del grave salterio,
vuelan las golondrinas, 4 llevar 4 la vega fecunda,
resurreccion gloriosa, de la torre el eterno misterio.

Antonio ZOZAYA

DIEUJO DE BARTOLOZZI
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LANCA y dorada amazona, que pareces 4 un -

tfiempo una princesa herdldica y la reina

misteriosa de los gitanos. Has pasado por
la vida del poeta como una gran tempestad de
pasion. ¢Quién eres, enigmatica caballera del
Milagro, que domas los corceles de la sensuali-
dad, que cabalgas sobre Pegaso y sobre Roci-
nante? Ahora que no te veo ya me pareces una
Iharavillosa heroina de un poema fabuloso. Real-
mente ti no eres solo una mujer. Hay mucho de
sobrenatural en tu belleza y en tu espiritu turbu-
lento. Tu gran sed de vida, la fiebre de todos
los suefios, la nostalgia de todas las caricias, se
€nroscan como dspides en tu corazén . apasio-
nado; Tienes alas para volar al cielo, pero te
perdf;r{as por la curiosidad tan de Eva de sa-
ber si Satands es tan perverso como dicen las
beatas,

Sobre tu caballo alazan se dibuja-tu cuerpo
maravilloso de marmol cl4sico. Tu pierna, larga,
Posee el secreto de los ritmos y tus pies, de du-
quesa del Trianon, van por la vida trenzando
gentiles arabescos. Cuando andas, como si oye-
SES una miisica interna, danzas con un comp4s
€xtrafio. Acaso posees el don misterioso, litdr-
BICO0 y supremo del baile. La mas rara forma de
la-armonia y del arte. Sin duda, conoces-bien el
lenguaje de los giros y de los sfaccati, y crees,
Como Baudelaire, que saber danzar es poseer el
SECreto armonioso de una religion estética y

misteriosa, Tu boca tiene la gracia equivoca de

los labios de la Gioconda. Tus ojos, un poco
unidos, grandes y resplandecientes, tienen, sin
duda, un poder de sortilegio. Ademds, son cam-
biantes, como los ojos de las diablesas, Yo los
he visto dorados, negros y de un verde'de mar
tempestuoso. Tu alma contradictoria se asoma 4
tus pupilas, segiin-suena la hora azul 6 la hora
siniestra en el horologio del espiritu. -
Contigo fracasarian los més siitiles analiza-
dores del alma femenina. ¢Quién eres? ¢Cémo
eres? No lo sé€. Siempre has tenido un misterio

de Esfinge para mi. Acaso porque siempre he

tenido los ojos vendados, porque—oh, milagro-
sa—has sabido hechizarme divinamente el cora-
zOn con la melodia del ruisefor... Eres maga y
tienes el poder de hacer brotar primaveras so-
bre las tumbas. |

Me" atraes como el abismo, como el misterio.

como el pecado. Eres para mi alma como una

gran noche de negras tormentas que 4 intervalos

se alza en cegadores rompimientos de gloria,
A veces creo que he rodado por las siniestras
escalinatas, con todos los precitos que sienten
el diente.de Satdn en su carne sensual y ator-
mentada. Pero tu blanca belleza y tu palabra

iluminada también dicen que llevas en la mano

—divina mano de santa organista—el lirio.anun-
ciador de los parques del cielo. Nunca eres gris,

razonable, burguesa. Eres la condenacion 6 la

apoteosis, la gloria 6 las tinieblas por los siglos
de los siglos. Yo te he escrito un soneto, como

==

una oracién., Porque entonces eras mi madona
blanca. - ;
¢Llena eres de gracia, llena eres de ensueiio,
llena eres de Tuz»

Mis tarde he llorado ante la negra amenaza
de perderte... He conocido el infierno de los ce-
los; de las angustias de los embrujados, de los
que sufren envolvimiento carnal y se retuercen
en las convulsiones de una fiebre que no se ex-
tingue. Mi suplicio ha sido bédrbaro y magnifico
como el de los satanizados monjes medioevales,
Las diablas del pecado mortal danzaban & tu
mandato las mas atormentadoras danzas en tor-
no mio.

Gitana blanca y rubia, pero la mds gitana y
mds embrujadora ¢Qué misteriosos avatares in-
fluyen-en tu alma? Tienes la pasion, la espiritua-
lidad y la magnificente belleza de tus abuelas,
las sultanas herméticas de los jardines de la
Alhambra, y al par-toda la complejidad y la cu-
riosidad y la gran sed de esta hora loca en que
vivimos. T encerrarias toda la esencia del vi-
vir—el amor, la sabiduria, el arte y el misterio—
en una suntuosa copa de oro con gemas milagro-
sas, y -la apurarias de un solo sorbo. Pero ni
asi tampoco se saciaria la gran sed, en esta co pa
digna de los Borgias, -artistas, sensuales y ase-
sinos. Tu fiebre no se saciarg jaméds; porque es

la sed del infinito, -
E. CARRERE
_ AGUAFUERTE DE MONTENEGRO
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T, que prestas a todas las pasiones ‘) - Con amarga sonrisa de despecho
' la carne juvenil estremecida, | : 2 desgranas los conceptos del papel;
| consientes que la noria de tu vida . a las claras se ve que hay algo en ¢l

0
o

que deja fu deseo insatisfecho.

Se presiente que sientes el derecho
de hacer en toda farsa de doncel,
sin recordar fu vienfre de fonel,

fu festa cana, tu anheloso pecho.

ruede lenta y vulgar sus cangilones.

Cuando cae el telén, cuando fraspones
la encarnacion fantastica, en ti anida
una avecilla misera y fransida, -
de alas torpes y nimias ambiciones.
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Y cuando escuchas crepitar palmadas
da meritos ajenos consagradas,

|Alma sietemesina, prisionera causa el odio en tu rosfro tal estrago,

en vaso de eleccion, quién consiguiera

del usurpado cuerpo separarte, que parece encarnarse en tu desdoro,

no el impefu frontal de Otelo el moro,
sino la oblicua lividez de Yago.

o

para darlo @ una sombra mufilada
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—Juliefa 6 lady Macbeth—que, exaltada, - g . !
fundiera en fi la realidad y el Arte! % - A. HERNANDEZ CATA :
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BEBE DANIELS

mete miedo.» O
| «que Zutana, en
sus silencios, es mucho més temible que en sus palabras».
A medida que avanza la cultura van tomando valor
las condiciones intelectuales y espirituales de la mujer.
Maeterlinck, apostol del Silencio, es uno de sus escri-
tores predilectos. Leonidas Andreief, que acaba de mo-
rir en plena juventud y en plena gloria, habfa conquista-
do ya la curiosidad femenil por sus audaces y felices ex-
ploraciones al pais del Silencio y del Misterio.

El autor del Zesoro de los humildes ha dicho: «Las
abejas solo trabajan en la obscuridad, el pensamiento
solo en el silencio y la virtud sélo en el secreto.s

El autor de La nada ha escrito: «En el mundo que
habla est4 el ruido. En el mundo que calla, la conciencia.»
Las artistas del cine trabajan, como las abejas, como
el pensamiento y como la virtud, en el Silencio. Y, como
la conciencia, callando. El encanto de estas sirenas si-
lenciosas tiene peligros superiores 4 1a astucia elocuen-
te de Ulises. Ven y callan. Sonrien y callan. Oyen y ca-
llan, Sufren y callan. A veces, hasta lloran y callan.

Y estos silencios de mujer, ambiguos, énigmaticos,
como de esfinge, clavan sus garras en el corazon. Cuan-
do uno quiere darse cuenta, unos 0jos, claros y len-
tos, misteriosos y equivocos, le han dado el bebedizo
del Silencio. Ignoramos de la mujer que calla y nos mira,
nos mira, no ya el espiritu, sino hasta el pensamiento.
¢Qué piensan estas mudas fascinadoras, mirdndonos

~ atentamente, implacablemente? ¢Nos toman en serio?

¢Se burlan? ¢Evocan 4 otro hombre? ¢Comparan?
En la mujer que habla, cabe el consuelo, un poco

pueril, de interpretar. Aun cuando la palabra sirva «para
ocultar el

pensamien-
to», la voz
suele servir
de indicio,
cuandono de
testimonio
espiritual,
Pero ¢qué in-
dicios pue-
de haber en
unos labios
mudos, vo-

tinada, terri
blemente mu.
dos? La eloe

estas artistas ity -
silenciosas "'. B
€s mas temi- ' v
ble que la de
Ciros.

El hom-
bre, ante
ellas, no dispone,
como Ulises, de
los sofismas. Y
ellas, equivocas,
desconcertantes,
Inquietantes, si-
suen laborando
€n el silencio, co-
o en la encanta-
da isla de Eea,
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Ecla, chuscamente, el convencional Chaumette 4 las mujeres que invadieron la Asamblea: «¢Qué os figurdis
que es la mujer? La mujer no es algo hasta que el hombre no es nada.» Dicho de otra manera; que mientras
el hombre es algo la mujer no es nada.
que el hombre se queda atrds y Ia mujer sigue adelante en muchas cosas. De modo que
hay que volverla del revés, como un calcetin. Al paso que vamos, perfeccionando, como

mujeres, los servicios prestados por los hombres—al punto de que los tranvias, coches,

restaurantes, oficinas, comercios, etc., etc., estdn mucho nmejor ser-

vidos por mujeres en Alemania, Inglaterra,

aun en Esparia misma-—

algo, el hombre no sera nada».

Entre todos los adelantos femeninos, los que se refieren al tra-
bajo manual asombran; mas los que dicen al trabajo intelectual, ma-
ravillan. No ya en el campo de los oficios, sino en el de las profe-

siones, avanza la mujer extraordinariamente. Sin ir méds lejos, ahi
tenemos el cine, donde la intervencion de la mujer se sefiala por

Pues ahora resulta
la frase de Chaumette
han perfeccionado las

los Estados Unidos y,
, podra decirse que «mientras la mujer sea

nora de que se diga, 4 saber: «

luntaria, obs- kY

Yo escribi esta

MABEL NORMAND

algo tan milagroso como el silencio. Cierto es que los actores del
cine tampoco hablan; pero, reconocido universalmente que uno de
los encantos femeninos mas poderosos es la voz
las mujeres renuncien & hablar tiene, sobre su fase irénica y satiri-
ca—entre Switt y Quevedo—, la fase psico-erética, entre Maeter-
Jdinck y Swimburne,

Las mujeres locuaces gozan de gran partido entre los hombres.
Se dice de Fulana «que da gusto oirla». De Zutana, «que tiene una
conversacion irresistible», Pero no se dice lo contrario, y ya es
que Fulana calla de un modo que

g
T i

LOUVISE GLAUM

En estas mujeres del silencio

podran caliar los labios; pero

los ojos seran eternamente ha-

bladores, de ese habla silen-

closa, astral y divina, que tie-
ne dignidad inefable..,

, el hecho de que

OLGA PETROVA

Queda al hombre perplejo un mar
aun mds traidor que el de la Odisea: el
mar de aquellos ojos claros. Pero, en
sus claridades, ¢quién se aventura? Po-
drdn callar los labios; mas los 0jos serdn
eternamente habladores.

Habladores de esa habla silenciosa,
astral y divina, que tiene dignidad ine-
fable y paran al Petrarca, atonito, ante
Laura, silenciosa, y 4 Dante, livido, ante
Beatriz, muda y sonriente,

Las mujeres que hablan reinan entre
los hombres que oyen. Las mujeres que
callan, entre los hombres que interro-
gan...

Asi hubo de interrogar el poeta:

. éQué me han dicho tus palabras,
durante una suelta y loca

hora de conversacion?

Yo no quiero que me abras

el alcazar de tu boca,

sino el de tu corazdn,

Y, desdefiando las palabras, investigar
los silencios femeninos de este modo:

* ¢Qué me has dicho cuando estabas
con tu mano entre las mias,
pensativa y sin hablar?
¢(Qué sentias, qué callabas?
dQué callabas, si sentias?
¢Cual ha sido tu avatar?
iOh, silencios sin motivos,
pausas llenas de misterios
e inquietud!
Sin altar, dones votivos
y patéticos salterios
sin laud...
Nifios mdrtires, sin gloria.
Hondos cédlices, sin Huerto
redentor.
Paladines sin victoria.

iAguas muertas del Mar Muerto
del Amor!..,

poesia para una silenciosa elocuente. Porque escuchar 4
una mujer que habla no es mds que un placer cortesano. Pero interrogar 4
la que calla es una dignidad del pensamiento y la mds ilustre prerrogativa
del corazon.

CristéBaAL DE CASTRO
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I.OS GRANDES DIBUJANTES INGLESES

LLIAM NICHOLSON
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la época esplendorosa s

del cartelismo inglés, |~ s
cuando se celebr6 una exposi- [ =
ci6n de carteles en el Royal i
Aquarium, de Londres (1894), R

cionatios Dudley Hardy, John | =00
Hassall, Cecil Adin, Aubrey e s
Beardsley, Raven Hill, la se- |

cotizable en el género: la de e
los hermanos Beggarstaff: s

Su estilo era de un vigot, o
deuna eriergia lineal y deuna |
brillantez y entereza colorista
inconfundibles. En la famosa
exposicion sus carteles anun-
ciadores de Don Quijote, del
Hamlet y, sobre todo, el del
Harper’'s Magazine, con su Ii-
oura tipica del guardidn de la
Torre de Londres, se destaca-
ban sobre los demds por las
cualidades dichas. SR
Después la firma de los Beg-  |& s
garstaff desaparece y surgen, s e
en cambio, las de Pryde y Ni-
cholson, Entonces se descu-
bre, como en todas las cola-
boraciones, que la verdadera
personalidad corresponde 4
uno de los colaboradores. En
este caso pertenecia 4 Nichol-
son. Lo que habia de llamar
Uzanne «la interpretacion por
sintesis expresiva de la exis-
tencia humana»lo rescato para
si1inicamente Nicholson.
-~ Compadrense, por ejemplo,
el Don Quixote del cartel del
Lyceun con el Don Quixote
de la Mancha del dlbum Cha-

—

ace veintitantos afios, en [

donde figuraban las obras de Co o L
los entorices jovenes y revolu-  |'of i it e

fora Dearmer, Wilson Steer | = 2 ="
y. otros, habia una firma ya S

Brothers Beggarstaff, quesé- [ = o
lo era un seudénimo_ comun R
de James Pryde y de William [ == 2o o
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dlbumes admirables participan
de un doble mérito histérico
y critico.

En Refrafos encontramos
las figuras universales de Eu-
ropa & fines del siglo xix y co-
mienzos del xx: los reyes, los
escritores, los artistas, los po-
liticos, los hombres de cien-
cia, acusados con la precision
estilizadora de un caricaturis-
ta que tuviese horror 4 la de-
ST formacion fisonomica,

En Tipos de Londres, la vida
43 A inglesa de nuestra época en-
cuentra la misma fidelidad de
| " cronista grafico que hall6 en
o Hogarth y en Rowlandson en
o otro tiempo. Es todo el mun-
do heteréclito, heterogéneo
de Britania reflejado en silue-
tas exactas. Desde los aristo-
cratas 4 los mendigos, desde
las-gentiles muchachitas a los
cocheros rubicundos y los joc-
keys flacos.
- En el Almanaque delos doce
deportfes aprovecha los doce
meses del afio para ratificar
mas aiun_ la vida londinense
con una coleccion de tipos de-
portivos. |

Ya el Alfabefo amplia su
campo de observacion a silue-
tas de otros siglos junto 4 las
contemporaneas,, pero siem-
pre dentro-de-Inglaterra. Los
ingleses de Enrique VII, de
Eduardo IlI, de Isabel, de Ja-
cobo I, de Carlos I, de Jor-
ge ll, de la reina-Victoria, de
Eduardo VIL...

Por ltimo, en los Caracte-
res novelescos internacionali-
za su inspiracién, Después de
| copiar-los tipos que vivieron
¢| O hanvivido en el mundo real,
. crea los tipos que vivieron en

1l el. mundo de la fantasia: Gar-

racters. of Romance, el guar-
didn visto de espaldas del car-
tel de Harper's Magazine con
el'guardian visto de frente en
el dalbum London Types. Los
trazos alli balbuceados, levemente atenuados
por la blandura temperamental de Pryde, ad-
quieren, libres de este contacto, el vigor, la so-
briedad, el simplicismo caracteristicamente ni-
cholsonianos.

Apenas disuelta la razon artistico-social Bro-
thers Beggarstaff, James Pryde se especializa
en la pintura al pastel y 4 la acuarela, més pro-
gn:Ila a4 su sensibilidad y 4 su concepto refinado

el arte, : :
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“La camarera**
(De London Types)
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“Don Quij_ntg:” _
(De Characters of Romegnce)

William Nicholson se descenttra un poco, al
parecer; pinta paisajes, retratos, dentro de la
filiacion del impresionismo- francés. Obtiene fa-
ciles éxitos en las exposiciones de Londres, Pa-
ris, Bruselas, Venecia, 22

Esta fructifera y halagadora desviacion de
sus facultades es transitoria. Diriase un parénte-
sis de preparacion, de entretenimiento. El legi-
timo deseo de profundizar en la vision exacta
de la Naturaleza y de la Humanidad para luego
llegar &4 los dibujos concisos, esquemadticos, ai
«simbolismo realista», que da la cabal medida de
su verdadera personalidad.

Lo que prometian los carteles de la Exposi-
cion del Royal Aguarium, 6 los cuadros Nancy
y La marionefte, por ejemplo, lo cumplen los él-
bumes An Alvhabef, An Almanach of fwelpve
sports, London. Types, Portraits y Characters of

omance,

William Nicholson utiliza preferentemente el
ecrabado en madera para esta serie de siluetas
célebres, populares 6 imaginarias, De este modo
obtiene portentosos efectos de claroscuro, re-
alzados por la linea, gruesa, maciza, y el con-
traste enérgico del negro absoluto con las notas
blancas, valorado por una media tinta, suave é
igual, como fondo. .

Concede 4 la figura su-importancia maxima.
lLa encierra en un recuadro, lo absolutamente
preciso para centrarla, y cuyos brazos superior
é inferior rozan la cabeza y los pies de la silue-
ta, con lo cual todavia la agranda y valora mas.
En el fondo insinta figuritas 6 detalles comple-
mentarios para reforzar la psicologia del perso-
naje central y rodearle de su ambiente habitual.

Se asoma, simultdneamente, 4 los diversos es-
pectdculos, tan sugestivos, de la celebridad, de
la vida vulgar y de la ficcidon, De este modo sus

gantia, Don Quijote, El baron
de Munchausen, Porthos, Chi-
cot, Jorrocks, Sofia Versten,
Miss Havisham.

2 Pero aqui su fidelidad es
discutida, aunque ya su maestria técnica alcance
la mas depurada perfeccion. Por la enorme di-
fe_rem:la que existe de un hombre 4 otro, cada
héroe literario encuentra un molde espiritual
opuesto a todos los demés.

- Asi este Don Quijote de Nicholson 4 nosotros,

los- espafioles, nos desencanta un poco; y, en

cambio, 4 los ingleses les parecerd cumplida con-
creciéon de su romanticismo...

SiLvio LAGO

“La gran dama‘*
(De London Types)
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El alcazar de Segovia, visto desde el jardin del ilustre escultor Aniceto Marinas

DESDE EL BALCON DE MARINAS

. LUEVE en Segovia, como si las cataratas del
L cielo quisieran hacer honor al acueducto;
no se comprende tanta abundancia de agua
sino para ser encauzada por el coloso de piedra,
Rodao, Pérez Ziniga, Rincén y yo cruzamos
la plaza Mayor, y, embocando por las Canon-
gias, abrigamos el valiente propésito de llegar
hasta el alcdzar; una vez alli, puede tenernos
sin cuidado la lluvia. El agua penetrarda a rau-
dales en los profundos fosos, encharcara los am-
plios patios; pero no llegard hasta nosotros. Nos
cobijaran los salones que fueron vivienda de los
reyes castellanos.
- Mas no parece sino que el cielo es enemigo
encarnizado de nuestros respetuosos propositos;
Neptuno abre con mds fuerza las llaves de sus
fuentes, y aquella encuestada via, que antafo
era barrio de los orondos canénigos (y aun 4 la
hora esta queda alguno rezagado), semeja con
mucha propiedad un caudaloso arroyo, con sus
pujos de rio.

Yo tengo la culpa de este remojon, por mi
empeiio en visitar la admirable fortaleza, y sin
duda Ziniga, Rodao y Rincén, dan al diablo mis
arcaicas devociones,

‘Mas, casi al cabo de la calle, sale en nuestro
auxilio un alma amiga: es Aniceto Marinas, el
artifice de tantas esculturas como adornan los
jardines y plazas de Espaiia, que nos ofrece co-
bijo en su casa miemntras pasa el aguacero.

'El notable maestro gusta de retirarse (siem-
pre que su quehacer le da licencia para ello) &
este recogimiento, casi 4 espaldas de la cate-
dral, donde florecid su vida y se cristalizaron
sus aficiones artisticas, entre el olor 4 incienso,
las sonoras voces del 6rgano y el placidn roncar
de los candnigos.

-El autor del monumento 4 Veldzquez es hom-
bre que cumple dignamente con la hospitalidad
castellana, y asi, mientras el agua cae 4 torren-
tes, nos atiende y obsequia con todo regalo y
cortesania.

El aposento en que nos recibe tiene un balcon,
qiie da sobre un frondoso huertecillo, tan soli-
tario, tan apacible, que parece el huerto de
Fray Luis. Algunos de los 4rboles son tan cre-
cidos, que dan en los hierros del balcén; yo en-

tiendo que es & fuer de galantes, para besar las
manos de la amable sefiora y las lindas sobrinas
del artifice.

En tanto que mis camaradas aceptan los ho-
nores que nos hace el cumplido huésped, yo no
acierto 4 separarme de aquel balcon, que es so-
berbia atalaya del campo y de la sierra...

A la margen del huertecillo pasa un camino
que es paseo de ronda y circunda el alcdzar: sin
duda que por él han de haber paseado, para
consolar sus ayunos y miserias, aquellos mal-
venturados colegiales del Domine Cabra.

Acaso D. Francisco de Quevedo los top6 una
tarde haciendo ostentacion de su hambre, como
los lijados hdcenlas de sus llagas y quebranta-
mientos, y luego pensé en sacarles a la luz de la
inmortalidad en las donosas pdginas de su des-
aprensivo Buscon...

Sin miedo 4 la lluvia, que no cesa, pasa una
vieja encorvada; trae el guardapiés echado por
la cabeza, 4 modo de anguarina, para resguar-
darse del agua; en la diestra lleva una alcuza;
yo tengo para mi que es aquella misma auxiliar
que buscé el miserable Cabra para que tuviera
cuenta con el condumio de los desdichados dis-
cipulos; aquella que ensartaba oraciones mien-
tras aderezaba la olla con hilos,:estopas, pali-
llos, para que engrosara mas, y luego, al vol-
carla, salian cocidas las devotas cuentas del ro-
sario, dando lugar & que los miseros necesita-
dos de la gracia de Dios pensaran que eran gar-
banzos de luto...

Un poco mds alla de este camino, que es como
atarazana de la hidalga ciudad, 6yese rumor de
agua corriente: es un aprendiz de rio que le lla-
man Clamores, que va 4 juntarse con otro que
puédesele tener por aprendiz adelantado: el
Eresma. Entrambos estan 1o mas del arfio tan ra-
quiticos y aun mas que nuestro Manzanares;
pero en llegando este tiempo de lluvias hinchan-
se como poeta chirle ascendido 4 ministro de la
Gobernacién cuando menos lo piensa; y tales se
ponen que truecan aquella hermosa alameda
que hay al pie de la histdrica urbe en inmensa
laguna, arrasan los huertos y no dejan, en tin,
cosa a vida hasta que Febo triunfa de firme en
el cielo, y disipando las nubes, seca la tierra y

reduce 4 estos entes fluviales 4 su humilde y ras-
trera condicion,.,

Un mendigo de estos que son tipicos y famo-
sos, como en alguna otra parte en esta region
de Castilla, pasa también por el camino, y aun-
que la lluvia no cede, y en Segovia esta radical-
mente prohibida la mendicidad, asi como advier-
te nuestra presencia en el balcén, se detiene en
su éxodo y tiende su mano sarmentosa... |

En el horizonte corta su silueta una cadena de
montarias; llamanla la mujer muerta, y en efecto,
forzando un poco la imaginacion tiene todo el
aspecto de una esfinge tendida. En el invierno,
cuando la nieve ha cubierto toda la sierrra, es
mads cierta la ilusion,

La tierra patda, que ha poco fué dorada por
las mieses en fruto, se esponja ahora con las ca-
ricias del .aguay la promesa de la simiente que
la ha de fecundar, para tornar 4 ser oro en él
proximo estio.

A la derecha de este balcén incomparable,
desde donde se contempla el alma del terruilo
casteilano, dlzase sobre la humildad del caserio
la mole elegantisima del alcazar, que fue man-
si6n de los mas poderosos monarcas de Castl-
lla, y encierro de los hombres mas insignes de
Espaiia, en aquellos dias en que le hizo excla-
mar al mas ilustre de todos los presos que auardo:

¢.No ha de haber un espiritu valiente?
éSiempre se ha de sentir lo que se dice?
iNunca se ha de decir lo que se siente?»

Y sobre la frondosa arboleda, en la explanada
del magnifico castillo, 4lzase, en un suprenio
ademdn de gallardia, el monumento que el arte
admirable y el patriotismo acendrado de Anice:
to Marinas consagré 4 la memoria de Daoiz ¥
Velarde... i

Todas las mailanas, cuando el artifice abre el
balcon que da 4 su huerto, remedo del de Fray
Luis, recibe el saludo de su propia idea fundida
en bronce, y yo sé que la modestia sincera del
artifice se crece un poco y llega 4 trasponer los
limites de la satisfaccion” al considerar que 1d
logrado ser profefa en su paftria...

o
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No lo piense usted

un minuto mas.

PRUEBE EL JABON

| HENO DE PRAVIA |

y lo adoptara para siempre.

PERFUMERIA GAL .- MADRID
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A NDUJAR, qlie en tiempo de los romanos

denomindbase Andara, y que los dra-
bes llamaron Alturja, es por-su impor-

‘tancia historica, por las riquezas artisticas '
que atesora y por la’'bondad de su suelo,
“una ciudad interesantisima. Es, también, dig-

na de alta consideracion por:su industria;
especialmente por su fabricacion de cerdami-
ca. Ocupa el término judicial una extension

total de 1.800,80 kilometros cuadrados y ‘es .

cabeza de partido de la provincia de Jaén.
Situada al pie de Sierra Morena, en una
vasta llanura, y 4 la derecha del rio Gua-
dalquivir, su situacion geogrdfica le presta
el encanto de una amable belleza.

Los alrededores de la poblacién, que cuen-
ta con hermosos paseos y frondosas alame-

“das, son dignos de mencion. A corta distan-

cia de la ciudad se encuentran la renom-
brada fuente de la Encina y algunos manan-

‘tiales.

‘Municipio de 2.406 edificios, con 16.30¢
habitantes, formado por la ciudad y por 73C

‘ casas diseminadas por todo el término, en

la poblacion ofrece al visitante el interés de
edificios tan notables como la Casa Consis-
torial y varios templos, entre los cuales des-
cuellan la iglesia de Santa Maria, construi-
da sobre los cimientos de la antigua mezqui-
ta, perteneciente, en su portada exterior, al
estilo plateresco y, en su interior, al gético
adulterado. En ella se conservan tres cua-
dros muy notables. Dignas de elogio son,
igualmente, la iglesia de San Miguel y su
elevada torre. Mantiénense aiin, gallardos
y altivos, restos de las murallas drabes y el
antiguo castillo de la ciudad, que fué reedi-
ficada en el lugar que hoy ocupa, luego de
un fiero-ataque, por Lelio.-Los iliturgenses
(naturales de Iliturgi, como Illamaban & An-
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Casa llamada de los Nifios

: _':_l_;aé_';l_gis_ma‘"gnfﬁca's portadas del palacio de la condesa de Graciareal

FOTS. HIELSCHER

‘romanos, después de la famosa victoria de

perador Don Alfonso VII, en el afio 1155,
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ddjar los que se declararon & favor de los

Ibera, no
fidelidad.

En realidad nada cierto puede aducirse en
lo que respecta 4 su modificacion, hasta que
fué rescatada del yugo agareno por. el em-

guardaron 4 aquéllos la mayor

manteniéndose asi durante algtin tiempo. .
Perdiése de nuevo y volvié a conquistarla,
ya definitivamente, Don Fernando III. Juanl;
en 1383, la dono al rey de Armenia, Ledn V;
y 4 la muerte de éste volvio & incorporarse
a la Corona. Enrique IV, en el aflo 1467, le
concedio el titulo de ciudad. El ejército fran-
cés, que mandaba Dupont, la'saqued en 1805,
y luego, en 1809, fué cuartel general de Jos€
Bonaparte y del mariscal Soult, cuando sus
ejércitos, obedeciendo & otros planes, em-
prendieron decididamente la conquista de
Andalucia. e S s
Casi todos los habitantes dejaron abando-
nada la poblacién, y los pocos que se resig-
naron 4 permanecer en ella sufrieron él
horrible dolor de presenciar el tremendo y
espantoso saqueo, Citaremos, como nota
ejemplar, las pruebas de valor y patriotismo
que durante la guerra de la Independencia
dieron los moradores de Anddjar.
Ultimamente sufrié las consecuencias de la
desastrosa guerra civil en el afio 1839. Pero,
afortunadamente, no ha tenido que lamentar
ningin suceso infausto en fecha posterior.
Las ilustraciones que aparecen en estd
pagina son tres ejemplos demostrativos dé
la riqueza artistica y monumental con: que
puede ufanarse la histérica y bella ciudad de
Anddjar, cuyos atractivos resefiamos lige-
ramente, pero con todo el elogio que: €N
justicia le coirresponden.
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J= N estos dias abriré sus puertas al piblico el 1035 'de detalles poco comunes en los Hoteles. Estén confiadas & la casa Verdaguer y C.®
= Hotel Ritz en la ciudad Condal, que viene Para dar una idea de lo que representa la  las importantes instalaciones de los aparatos sa-

= & llenar una de las mas importantes nece- construccion deun Hotel de esta indole, vamos  nitarios, de abastecimiento de agua caliente y
!_ sidades en esta gran ciudad, que h&gt& ahora se 4§ dar algunos detalles sobre el niimero de indus:  de canalizaciones para la distribucién de la mis-
ha visto privada de poder albergar ¢c6modamen- trias y artes que han tomado parte en'su cons- ma; de agua fria, de desagiies y de ventilacion,

i - te & sus infinitos turistas. Siendo Barcelona una  trucoién y mueblaje. habiéndose empleado para ello los articulos mas

1 . de las mas 1mportantes ciudades de Europa, ne- La importante fabrica de productos cerdmi- modernos de las mejores clases y escogidos con
cesitaba que su industria hotelera trabajara sin  cos Hijo de Jaime Pujol y Bausis, de Barcelona, exquisito gusto, por J]ﬂ que el Hotel cuenta con l

| descanso para poder dotar & la poblacién deun  ha tomado uns parte muy activa con sus pro- una serie de cuartos de bafio con bafiera de for- '

gran Hotel. ductos. Todas las obras de azulejos que se‘han ma especial, 1gual & las empleadas por los Ho- |
El Hotel Ritz, en poco menos de veinte me- hecho, han sido encargadas 4 esta casa, llaman-  teles més grandes del mundo; lavabo de pedes-
ses y bajo la incansable direccién del arquitecto  do la atencién los instalados en los cuartos de  tal ele antisimo, bidet, water-closet, todo blan-
D. Eduardo Ferres, viene 4 resolver este impor- bafo, retretes ¥ cocinas; correspondiendo estos ¢o, incluso el asiento y tapa del mismo; ducha, ]
tante problema. En el cruce que forman la Gran trabajos al gran erédito y antigliedad de esta grifos mezcladores para el suministro del agua. 3
Via de las Cortes Catalanas y Roger de Lauria, casa. - - caliente y fria, y demés accesorios, como son: !
y dando frente 4 una hermosa plaza, se ha le- - Los suaves Y alegres tonos en que estd pinta-  toalleros, colgadores, estantes, agarrador, jabo- 1
| - vanfado el grandioso edificio destinado 4 Hotel do todo el Hotel, han sido obra, de la casa de la nera, cesto para ropa sucia, papelera, ‘ete., ete.;
' Ritz. El interior del Hotel no desmerece de la Senora Viuda de Manuel Bernat, la que ha me- todo perfectamente distribuido, & fin de que sa- !
! magnificencia de su fachada. . - recido, por parte de la: direcei6n, los mayores tisfaga las exigencias més refinadas de los se- )
El vestibulo, de forma ovalada, con su esca- placemes, por el buen gusto de las combina-  fiores viajeros. También se ha encargado la 3
lera imperial, recubierto su suelo y peldafios de ciones de colores adoptados, que, en efecto, casa Verdaguer y C.2 de la instalacién de gru- i

ricas y mullidas alfombras, da la sensacién de  forman un conjunto en que se aunan la riqueza, pos de retretes pertenecientes al salén de lec- ! |
| las regias mansiones sefioriales. El gran come- - el buen gusto y Ia sencillez. tura, sala de fiestas, Grill Room y bar, habién- |
| dor se hace notar por el conjunto de sus lineas La pavimentacién, con losetas hidraulicas de  dose colocado en: ellos unos urinarios de gres !
| y entonaciones sobrias; el servicio estd prepa-  cemento, ha corrido 4 cargo de la casa E. F. Es-  esmaltado de porcelana blanca, water-closet, la- 1
i ; rado & la altura y . - ' vabos forma toca-
. | riquess de losme. - - o UL GRS Fan dory demésacceso- |
"I !# jﬂI‘EE : {iﬂl mundo. i B : S %ﬁ PR, : %iﬁ%{g%ﬁg iy I‘iﬂﬂ; fSvTaan 46 t6do !
- Hemos podido ver |7 = = i il L ello un conjunto de
! la finisima cristale- muy buen efecto. 1
i ria de bacarat; todo Asimismo ha insta- !
el servicio de mesa lado en las cocinas
l es de porcelana de y offices las fregas- |
| Limoges. Lo que deras, piletas y bi- :j
) mas llama la aten- doirs, eon sus co- |
! cion es el servicio, rrespondientes gri- !
: ! de plata fina, sumi- fos para agua ca- l ._
| nistraclo por «The liente y fria; tam- [
: 1 Goldsmiths & Sil- © bién se ha cuidado l |
:.J i versmithsCompany del suministro y co- ! ‘
| Ltd., de Londresy, locacion ‘de calde- e
que es la casa que ras, depositos acu- ! .
trabaja para todos muladores, en don- ! g@,l
los Hoteles Ritz del de se calienta el 57 4
: a mundo, é indiscuti- agua indirectamen- ! ;%/ AN
: z blemente la m4gs te,~por medio’ de | fu/ S |
i i importante de Eu- serpentines estarna- a ﬂf';u / N |
i+ ropa. dos y de la distri- [ 82(% |
| . Se nos presentan bucién de la misma 1 é{% 3
: & la vista los bien para todas las de- | |
l cincelados cubier- pendencias. -
_ E tos, fuentes, jarras, La casa Preckler
¢ *  magnificos -cande- y C.2 (S. en C.) ha
| { labros de mesa, y instalado la  cale- l
i ! una gran cantidad faceion central por l
1 deotros objetosim- agua calentada, va- ’ |
| { posible de describir; R por y aire caliente,
! pero lo verdadera- |EEREENS que se conducird, l I
i mente admirable es mediante canalesde . 2
el servicio de cien ~ Vista general del “Hotel Ritz*, de Barcelona’® | yeso, 4 las principa- |
cublertos de oro fi- - - les dependencias, en l ~ g
no, y, como nota - - : que, como el come- |
CUrlosa, nos enteramos que han sido estrenados  cofet y % que tlene conquistado envidiable dor, salones de lectura y fiestas, vestibulo v hall ! |
i por S. M. el Rey en el banquete que di6.al Real renombre en los mercados nacionales®y extran- Frineipa.l, seria poco decorativa la presencia de |
quegin de Agentes de (Cambio y Bolsa en la  jeros por la excelenta._:a bondad de sus pavimen-- los radiadores, que es necesario instalar usando i
primavera pasada, quedando S. M. agradable- tos y por el gusto refinado de sus creaciones in-'  los sistemas de calefeceitn corrientes. A fin de i
mente sorprendido por esta atencion del actual  dustriales, algm}&s de las cuales alcanzan un. que dicho aire llegue al lugar 4 donde se le des- : |
: l dlreetﬂ:g del Hotel Ritz, de Barcelona. - alto valor artistico, por su riqueza de colorido’ tina con la temperatura adecuada al caso, se I¥
§ Continuamos nuestra visita al regio salén de y por la feliz combinacién de sus elementos de- ha dotado & la instalacién general de baterias i
3 l_ectura,, que serd también salén de contratacio-  corativos. ¢ . recalentadoras, convenientemente distribuidas,
g 1les comerciales, con un secretario y maquinas de Completan el lujo del Hotel los elegantes uni-- gracias 4 las cuales y.4 los registros que se han |
" escribir al servicio de los sefiores viajeros, siendo  formes de la dependencia, hechos con sumo  Instaladoad hoc, podra lograrse una perfecta It
i éste un detalle que es el primer Hotel del mundo  acierto y sencillez. . calefacecion y renovacién del aire de dichos lo- i |
que lo posee. . Los tipos adoptados son: levita azul para los  cales, sin que ello cause la menor molestia, de- i
Admiramos el espléndido hall, iluminado ce-  porteros, conserjes, ete. También hemos visto  bido al buen cuidado que se ha tenido en deter- J |
Ditalmente y convertido en jardin. El salén de Jracs azules de muy buen gusto. Los unifor-° minar la velocidad mas conveniente que pre- z |
lestas, de grandes dimensiones y de un gusto mes de los bofones parecen calcados de las mo-  ¢ise dar al referido aire,
Tefinado, teniendo este salén un gran atractivo, dernas ilustraciones inglesas; asimismo hay Asimismo se ha encargado de la instalacién 1
cual es ¢l jardin de verano, paralelo con aquél unos uniformes sumamente elegantes para la completa de cocinas centrales, asadores, grati-
€l toda su extension. dependencia del Grill Room. Los camareros g3s- nadoras, armarios y mesas calientes, hornos l
Completan las comodidades dos comedores tardn el frac negro, de tan buen tono. : para pan yreposteria, para los diversos servicios !
Secundarios, en sus dimensiones; un salén para . La direccién, en su afén de dotar & este regio  del Hotel, restaurante, (rill Room vy cafeteria.
98 mnos; el importante Bar Americano, y el Hotel de los méas cumplidos refinamientos, no Ha corrido también 4 su cargo la elaboracién !
eSpaciosa Grill Room, instalado todo con gran ha vacilado en encargar la confeccion de'los ¢ instalacién de los distintos bachss y depésitos l |
0 de detalles. - . uniformes 4 la antiquisima sastreria Vicente para la limpia Y preparacion del pescado, como |
.88 186 habitaciones del Hotel cuentan todas Lloveras Cabot, de Barcelora, que tan bien"ha también todos los recipientes desstina:dns a *
CON cuarto de bano, calefaccién eléctrica, lujo-  sabido armonizar el buen gusto de los colores g limpieza de los utiles y bateria de cocina, de l
88 chimenea, caja de caudales empotrada en la  con la suma elegancia del corte, por lo que las distintas instalaciones que en el edificio |
Rared v teléfono interurbano; completando el siempre ha merecido los méas efusivos parabie- existen. Y, por ultimo, ha establecido una ins. l o
i onfort el alfombrado y el lujoso mobiliario, lle-  nes de su selecta clientela. talacion especial de montacargas para el servi- } ) :E
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cio de la lingerie, y otra completa de aparatos
an#élogos, pero més potentes, para el servicio de
las bodegas y transporte de equipajes para los
distintos pisos del Hotel.

La notable instalacion frigorifica esta proyec-
tada con la amplitud necesaria para realizar
perfectamente los multiples servicios que el frio
artificial ha de prestar en un Hotel restaurante
de esta importancia.

- Esta instalaciéon funciona con amoniaco anhi-
dro, y emplean en todos los aparatos el sistema
de expansiéon directa de dicho cuerpo, que es el
de mas rendimiento industrial y el que méas
bajas temperaturas permite conseguir. En la es-
paciosa sala de maguinas de esta instalacion
puede admirarse la principal maquina de ella:
el compresor de amontaco, ¢ue estd construido
por la York Mfg. Co., de York, Pensilvania (Es-
tados Unidos); casa que ha conquistado el pri-
mer puesto mundial en refrigeracion mecanica.
Este compresor, de funcionamiento silencioso y
elegante aspecto, produce 25.000 frigorias por

“hora, y esté movido por un potente motor eléc-

trico de 20 H. P. El frio producido por el com-

presor de amoniaco tiene multiples aplicacio-

nes. En primer lugar, se utiliza en un tanque de
hacer hielo y capaz de producir 1.200 kilogra-
mos cada doce horas; en la despensa se emplea
el frio en una gran ne-
vera, y en otras dos de
menores dimensiones,
asi como eén una cama-
ra frigorifica general de

50 m. c¢. de capacidad
util, provista de ante-
camara.

Existe otra en la bo-
dega, de suma 1mpor-
tancia, con 32 puertas, -
para guardar toda cla- o
se de vinos y aguas mi- -

nerales, constantemen- . &

te frios y perfectamen- o 3
te clasificados. e
- También hay otras i
instalaciones para 1ia- o
bricar y conservar bis-

enat glacé y helado de

fantasia, etc., reparti- 2l
das en todas las secelo- :

o

“nes del Hotel.

Merece especial men- =
cién un mostrador vi- R
trina eniriado con hielo
y situado en el Gill
Room. Istas notables
instalaciones han sido
realizadas por la casa
José Vidal Ros, de Bar-
celona, la cual empezo
el montaje, que ha sido
terminado gnr los seno-
res Puig y C.2 (S.enC.); -

de Barcelora-Madrid,
sucesores de la ante-
riormente c¢itada;. es-
tos sefiores son los representantes exclusivos
para Espana y Portugal de la York Mig. Co.
antes citada.

La Anglo Espafiola de Electricidad, que, por

_clerto, es unica en su género en Espana, demos-

trando su reconocida especialidad en este ramo,
se ha cncargado de la instalacién telefénica,
combinada con las redes de la Compadia Pen-
insular de Teléfonos, Consta de dos centrales
accpladas «Sistera Bateria Centraly, tipo ame-
ricano de ultimo modelo, y capaz para 240 abo-
nados.

Las llamadas se verifican por medio de genera-
dores magnéticos 6 4 voluntad, por medio de un
transformador de corriente de un novisimo sis-
tema, para usarlo en caso de aglomeracion en
ol trabajo de las telefonistas. Las sefiales de lla-
madas son luminosas; cada central posee llaves
de escucha, sefiales de final de conversacion,
timbres de noche, ete. Los aparatos telefonicos
son de sistema americano, modelo de columna,
habiendo uno en cada habitacién y en varias
dependencias del Hotel. El tendido de las lineas
se ha dispuesto de una manera practica é inge-
niosa, por la que quedan los hilos completamen-
te ocultos, pudiendo, no obstante, en caso de
averia, comprobarlos rapidamente. Referente 4
la instalacion de timbres, debemos decir que se
rige por medio de una combinacion especial que
permite al cliente desde cualquier habitacion,
Jlamar indistintamente y 4 voluntad & uno de
los tres criados de guardia, que la prestan per-
manentemente en cada piso, qucr.iaﬁdn regis-

(c) Ministena-de-Cultura 2006
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trada la llamada en dos cuadros indicadores si-
tuados en los cuartos de servicio. En la direc-
ci6n hay un cuadro indicador de registro de las
llamadas de los pisos. |

Se hace notar la instalacion de relojes elée-
tricos. Un reloj patrén 6 central capaz de regir
60 relojes secundarios, & los que pone en movi-
miento y lleva la hora general &4 todas las depen-
dencias.

Los relojes secundarios van montados en se-
rie con el patrén, y no necesitan otro cuidado
que la carga oportuna y natural de las baterias
que suministran corriente & la instalacion.

Varios de los relojes secundarios estan mon-
tados en artisticos marcos de bronce fundido, ¥y
cincelado de un elegante estilo Luis X VI, estan-
do destinados 4 las principales dependencias del
Hotel. Las instalaciones de pararrayos en el edl-
ficio también las ha realizado dicha casa.

Para dar una idea de las instalaciones deseri-
tas, basta decir que la longitud de los conducto-
res empleados en ellas pasa de 39.000 metros.

Uno de los problemas que mas han preocupa-
do & la direccién del Hotel, ha sido el abasteci-
miento de aguas potables para el servicio inte-
rior, habiendo encargado de esta dificil obra 8
nuestros queridos amigos Sres. Alberto y Ri-

cardo Carsi, de Barcelona: los cuales, correspon--
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Salon comercial y de lectura del “Hotel Ritz*¢; de Barcelona

diendo 4 su ya muy acreditada fama, y después
de vencer innumerables dificultades, han con-
seguido construir dos pozos artesianos de 62 me-

tros de profundidad; la distancia entre si es de

un metro; estan revestidos con tubos de plancha
de acero con costuras fuladas, siendo, por lo
tanto, completamente impermeables al paso de
las aguas exteriores, muy resistentes & los cho-
ques y remotamente alterables por la oxidacién.
En la parte inferior de estas excelentes tuberias,
y abarcando toda la zona acuifera, se colocaron
filtros de ranuras de gran resultado en todas las
instalaciones en que se exige a las aguas extre-
mada pureza; logrando extraer unos 360.000 -
tros de agua diarios, cantidad fabulosamente
superior 4 las necesidades del Hotel y de una
calidad quimica inmejorable.

Nuestra enhorabuena & los Sres. Carsi Her-
manos, y creemos que pueden abonarse en su
haber este nuevo triunfo.

Los trabajos de carpinteria, realizados por. la
casa Ramon Llardent, de Barcelona, son de un
valor incalculable y de una delicadeza y ajustes

de los que hasta ahora no ha habido ejemplo..

Los bureauz de la administracion y vestibulo;
las mesas de los comedores; las del hall para te;
los armarios roperos con sus colgadores, todo
cuidadosamente trabajado en roble, ha hecho
llamar la atencion hacia la casa Ramoén Llar-

‘dent. También las instalaciones de los offices,

departamentos de las cocinas y bodegas, y, en
general, todos los trabajos de carpinteria, como
puertas, ventanas, etc., han corrido a su cargo.

T
e

ot

Las cabinas telefénicas estan trabajadas con
ol sumo cuidado que requieren estas instalacio-
nes; pero lo que nosotros consideramos que es
el clow en nuestra apreciacion de profanos, y so-
lamente por los comentarios que nos llegan, es
la puerta giratoria, situada en la entrada del
hotel: una de las mayores que se han hecho; su

. marco es verdaderamente espléndido, y sus tra-

bajos de tallado en roble, dicen lo suficiente para
no ser necesario alabar los trabajos de esta im.-
portante casa. A

A la casa José y Pedro Corbella, de Barcelo-
na, ha encargado la direccion tecnica del Hotel
la. construccion de todos los hierros forjados,
tanto artisticos como industriales; destacando
pudernsamente las barandillas de la escalera im-
perial, que, en realidad, son obras maestras, asi
como las claraboyas, sobrepuertas, etc., ete.
También son de refinado gusto artistico las re-
jas de entrada al Hotel.

En los importantes talleres de D. Perfecto
Llosa se han confeccionado los 250 pares de cor-
tinajes y los 300 pares de visillos,. que para el
ornamento de las habitaciones han sido necesa-
rios; ademés los trabajos de tapiceria, lenceria
y bordados, cuya importancia es bien manifies-
ta. Bs una satisfaccion poder contar en Barcelo-
na con esta casa, que puede producir en canti-

: T - dad y calidad como las
m4as importantes del
Extranjero.

Grandisimo esmero
se ha puesto en la elec-
c16n de las monumen-
tales lamparas-aranas
de los salones.

En el salén defiestas.
se pueden admirarunos
grandiosos aparatos
trabajados en bronce y

| ecristal bacarat del mas
5 | puro estilo regencia; en
L | el comedor reinan con
L i | singular soberania las
.o | grandesaraiias del mas
: fgi ;gz‘?’% | Clasico estilo francés,

| habiéndose tenido en

| éstas el buen aclerto
de ser copias de las fa-
mosas del Trianon, tan
en boga en nuestra
L Uty época. Las del salén de

s lectura siguen el fino
estilo de este amplio
lugar. Eltipo adoptado
con especial maestria,
- es el de las preciosas
aranas de Versalles.
Todas proceden de la
conocidisima casa He-
rraiz y C.?, de Madrid,
4 la que nos congratula
comunicar log grandes
elogios que han mere-
cido de los numerosos
visitantes. -

Una buena parte de la cristaleria de mesa ha.
sido suministrada por la importante fabrica-de
cristal Tallada y Lllﬂfrifl, que ha demostrado la
excelencia de su fabricacion, pudiendo ser com-
parada, sin desventaja, con sus similares del
Extranjero. :

El Sr. Llofric nos ha hecho saber que esta
cristaleria ha sido construida en las fabricas
que posee en las Islas Baleares, y, segun nues-
tras noticias particulares, son dignas de toda
ponderacion. . o

Hemos de hacer especial mencién de la-antl-
oua v acreditada casa Sucesor de Francisco €oll
y C.% J. Ribot, que ha sido la encargada de ia-
bricar y confeccionar toda la lenceria del Hotel;
la que de tal manera ha cumplido su cometido,
que ha merecido, por parte de los numerosos vi--
sitantes, los mas justos elogios, ya que ha sa-
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bido armonizar la buena calidad con la riqueza |

de los articulos. En los manteles y servilletas,

que son adamascados, se destacan unos artisti-

cos medallones tejidos con el escudo y el emble-
ma del Hotel, y en las sabanas y almohadas se:
destacan también, pero en fondo liso, los referl-
dos escudo y emblema, de los que la casa Ribot:
tiene patente, respondiendo su mérito & los
grandes progresos de la técnica textil. La men=:
cionada casa Ribot ha merecido la t;iistirmitfiH"“:‘iﬂf
Proveedora de la Real Casa, titulo con que hace
muchos anos se honra. Ko ian dbste

No podemos menos de felicitar 4 1 dim'&éiéﬂ o

del Hotel por su acierto en encargar. 4 la case:
J. Ribot la fabricacién de su lenceria; y 47 esta:

»
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sus lindas mesas de escri-

or haber terminado tan brillantemente su co-
m%z;l; de las cosas més necesarias en todo Hotel
es. indiscutiblemente, el adorno y confort de las
habitaciones para el viajero; en la genqra.hdad
de los casos no se ha puesto toda la atencién que
ostos detalles merecen, descuidandolos lamen-
tablemente para dar primacia & los salones pu-
plicos de los hoteles; pero las necesidades mo-
dernas exigen en todo departamento en que se
tenga que vivir una serie de detalles caros y di-
ficiles de armonizar. El viajero hoy dia quiere
encontrar en sus habitaciones de Hotel las mis-
mas comodidades & que esta acostumbrado en su
domicilio particular; por lo tanto, esto requiere

- un delicado estudio de lo

que es el confort moderno

LA ESFERA
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Aires), pues.esto es un orgullo para nuestra fa-
bricacion nacional. Bien demostrado tiene la
superioridad de sus.trabajos, con sélo mostrar

los numerosos pedidos que continuamente sirve

& todas partes de Espafia y Ultramar.

De gran lucimiento son las instalaciones efec-
tuadas por la casa Félix Toca y C.?, de Madrid.

Sus trabajos en metales son sumamente deli-
cados, llamando la atencién los candelabros por-
tatiles para mesa, muy originales; las cremonas
colocadas en puertas y balcones también son
muy elegantes, y los apliques para iluminacion
instalados en todos los salones.

Gran originalidad ha demostrado la casa
Félix Toca y C.2 en estos trabajos, que han des-

que aparentemente tiene sélo importancia por
la cantidad, hay que concedérsela también enor-
me por la calidad. Todas las cerraduras del Ho-

tel son diferentes, teniendo el camarero de guar-

dia una llave que abre todas las habitaciones de
su piso. La direccién del Hotel tiene otra llave
maestra, que abre todas las habitaciones y de-
pendencias. :

También el camarero puede hacer imitil la
llave del camarero, por medio de un pestillo que
se acciona dando un cuarto de vuelta al pomo
interior de la cerradura; innovacion esta ultima
muy interesante por todos conceptos.

Arcas de caudales hay varias instaladas, sien-
do de notar por el papel que puede desempeniar
enun Hotel donde acuden
viajeros con fondos de

en nuestros hogares, y este
precisamente esuno delos
untos mas esenciales en
que el Hotel Ritz, de
Barcelona, ha sabido co-
locarse mediante grandes
sacrificiosdelantedetodos
sus similares del mundo.
La antigua¢Ebanisteria
Giralt», 'de Barcelona, ha
sido la que ha resuelto tan
complejo problema. Gra-
cias 4 los infinitos des-
velos de su propietario,
Sr. Giralt; hemos podido
ver terminados los regios
dormitorios del Ritz, ad-
mirando la sobriedad de
lineas en sus elegantes ar-
marios, en madera de cao-
ba; sus hermosos sillones;

bir; -en fin, todo lo que
compone un moderno dor-
mitorio, en que van auna-
doslacomodidad y el lujo.

Repartidos por el Hotel
tiene infinidad de mue-
bles, tales como sillas, bu-
tacas de comedor, etcé-
tera, etec., gque son suma-
mente elegantes.

Mucho felicitamos 4 la
direcciondel Hotel por ha-
ber puesto tanto cuidado
en el mueblaje de sus ha-
bitaciones; pero mas ain
& la antigua Ebanisteria
Giralt, por el resultado
feliz de su trabajo.

Uno de los adornos que
mas contribuyen & la be-
lleza de los Hoteles, es,
sin duda alguna, la cues-
tion de jardineria. Hoy
dia se procura por todos
los medios posibles dar &
los grandes salones de to-
da clase de edificios el as-
pecto magnifico de la na-
turaleza, el jardin, que
todo alegra y embellece,
y en este Hotel se ha lleva-
do al méximum esta agra-
dable ornamentacién.
~ Colocados en legitimos
jarrones, de Perret y Vi-
bert, de Paris, admiramos
las hermosas plantas y
palmeras de que estédn do-
tados los més hermosos salones. Con gran acier-
to é innumerables trabajos, por la dificil conser-
vacién de las plantas, durante largo tiempo, en
1:::5 invernaderos, ha sabido dar un feliz término
a sus trabajos de jardineria la casa Floricultor
Moderno, de D. E. Prats y Ferrer, que ha me-
recido justos elogios.

Entre los innumerables trabajos industriales
realizados en el Hotel, descuella, con gran com-
petencia, el efectuado por la casa Bastis y
Queralto y C.2, de Barcelpna, que han demos-
trado que es indispensable para el adorno y co-
modidad de las casas el uso del parquet. Los
que han puesto en el Hotel Ritz son dignos de

todo-encomio. Por sus delicadas combinaciones

y por la gran dificultad en seguir los diferentes
estilos de cada salén, puede uno darse cuenta
de los trabajos realizados, diciendo que abar-
can una superficie de 1.700 metros cuadrados.

Mucho nos halaga que esta importante fabri-

ca haya ganado en Buenos Aires, el afio 1910,
la més alta recompensa (Grand Prix de Buenos

o de Cuitura 2006

consideracién y alhajas,
la camara incombustible
acorazada, dentro de la
cual existeun gran arma-
rio, destinado & cajas in-
dividuales de alquiler, que
por cierto son exactamen-
te iguales que las que se
dedican & este servicio en
los Bancos. Para que fun-
cione la cerradura. de la
caja particular se necesi-
tan des llaves, no aecio-
nando la una sin la otra.
El divector tiene una ter-
cera llave para condenar
la cerradura, pero que no
abre las cajas indivi-
duales. --

En las mayoria_ de las

que sirven pars - guardar
pequenos valores y joyas
de uso diario. La combi-
nacion de cerraduras es
sumamente interesante,
pues la casa Manach ha
dispuesto, para mayor se-
guridad de los wviajeros,
un repuesto de mas de
100 cerraduras diferentes,
y & la marcha del viajero
se cambia por otra, & fin
de que nunca se posea el
molde de la cerradura
instalada en una habita-
cion determinada.

Nuestra més cordial en-
horabuena 4 la casa Ma-
nach por haber dotado al
Hotel Ritz de esta insta-
lacion tan perfecta de ce-
rraduras, que no posee
hasta ahora ningtin Hotel
del mundo.

Las modernas instala-
ciones de lavado, secado
y planchado de ropas han
sido realizadas porla acre-
ditada casa Edmundo y
José Metzger, de Barcelo-
na, paseo de Gracia, 76,
cuya especialidad en esta
clase de maquinaria es

“bien:conocida en toda, Es-

Un rincén del salén de sefioras del ‘‘Hotel Ritz‘, de Barcelona

pertado la admiraciéon de todos los visitantes, y
bien merecido tiene su Director estos triunfos;
pues gracias & sus desvelos, Espafia cuenta con
unaindustria que la honra. En conversacién sos-
tenida con el Sr. Toca, nos refiere sus recientes
viajes por las més importantes poblaciones de
Ttalia (Venecia, Florencia, Milan), y otras de
Francia, para adquirir los méas recientes mode-
los en trabajos de metalisteria. :

Asi hemos podido ver en sus trabajos para el
Hotel estos derroches de buen gusto, tan poco
frecuentes, y que demuestran el acierto que ha
tenido la Empresa al encargar todos los traba-
jos de metalisteria artistica & esta casa, que con
tanto afan se esfuerza, lograndolo muy cumpli-
damente, por quedar & la altura de su nombre.

De suma importancia hemos podido calificar
los interesantes trabajos efectuados por la casa
Maiiach, creyendo que la mejor alabanza que de
ellos se puede hacer es deseribir los pequerios de-
talles de algunos. j

De mil pasan las cerraduras colocadds; ¥ esto,

paiia, por las muchas ins-
talaciones que ha hecho
en hoteles, asilos, comu-
nidades religiosas, .de-
pendencias militares, etc. Los ensayos para pro-
bar estas instalaciones dieron unresultado muy
satisfactorio, habiéndose afianzado una vez més
la fama que dicha casa tiene cimentada-desde
hace afnios en la perfecta construceién de las
referidas maquinas y en el cumplimiento de sus
compromisos; lo cual constituye una solida ga-
rantia para quienes les confian tales trabajos.
La casa Edmundo y José Metzger se ha dis-
tinguido también como constructora de aparatos
de desinfeccion sanitaria y para la potabilizaecién
de aguas, desde los tipos més sencillos, pxi.f:i!,
uso particular, hasta las instalaciones completas
para el servicio publico en grandes capitales. :
Damos fin & esta informacién con la casa Oo-
tavio- Domenech, de Barcelona, que ha servido
los accesorios necesarios en metal y bronce para
los cortinajes, visillos, alfombras, ete., habiendo
montado también los pasamanos.de las baran-
dillas de las escaleras. Esta casa es una de las
més antiguas y acreditadas do, esta poblacién.

habitaciones hay cajas_
empotradas en la pared,
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feliz cantante lanza frente d las mesas de

Ums- carcajadas acogen las voces que una in-
un café, al aire libre. Los que alli consu-

‘men el tiempo y algilin que otro brebaje de pro-
cedencia desconocida, encuentran muy divertido
el espectaculo aquél, en que una -vieja .canta, .
acompafiada de unos cuantos.miisicos que hacen . .
verdaderas diabluras en los instrumentos. Verdi,
‘d través de aquella garganta, resulta algo horri-
ble y merecedor de la mds tremenda repulsa: su

cantar alegre es finebre, y su estribillo de moda

antipatico. Pero la mujer canta y canta, pensan-
do que lleva una sensacién de arte al corazén

de los que la escuchan. Ellos, despiadados, son
mas prodigos en burlas que en monedas, y la re-
caudacion de la ‘orquesta ambulante es escasa,
sintoma precusor de una alimentacién nocturna
deficiente. jLas noches sin cenar y sin luz! jCuédn
lejos estan aquellas otras, esplendorosas, llenas
de alegria, de vida, que la vieja cantante gozé
hace muchos afios!

Porque, 4 veces, esas cantantes ridiculas, mo-

lestas, que nos perturban un rato de placidez en

la terraza de un café 6 nos suspenden una con-

‘versacion interesante, fueron artistas, tuvieron
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sus momentos de gloria, viéronse rodeadas de
amigos y admiradores, y hasta los peri6dicos las
ensalzaron. : _

La“vida, no siempre encauzada en la forma
que uno quiere, convirtié6 en un sér absurdo y
lastimero & la que durante cierto tiempo sintié
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el halago de la diosa fortuna. De la cumbre des-
cendi6. un poquito, y luego mds y mds, hasta
caer en el fondo de la miseria, La que fué tiple
reconocida en una compaiiia de 6pera 6 de zar-
zuela grande, pas6 un dia & desempeiiar pape-
les de . partiquina,. se refugié mds tarde en el
coro general y, por tltimo, halld cerradas las
puertas hasta del mds infimo teatro. A los dias
de esplendor sucedieron otros de miseria, de

B

angustia, hasta que, por fin, agarrdndose al

vivir, como si atin conservara esperanzas de una
nueva encarnacion, tropezé con otros artistas,
venidos 4 menos como ella, y juntos convinieron
en que el arte les debia seguir sosteniendo, y
la orquesta ambulante que va por ca-
lles y plazas sembrando el espanto de cuantos
tienen la desdicha de percibir sus sones,
- Son voces lastimosas las que lanza la cantan-
te, y son sonidos indescifrables los que salen de
aquellos viejos instrumentos que nacieron para
ser tocados en divinas fiestas de arte y se han
visto reducidos 4 miseros aparatos de trabajo.
Los miisicos ambulantes pasan, se detienen
ante las terrazas de los cafés, y alli comienza
el ‘martirio de los que los oyen. La miisica es
barbaramente destrozada, que mds atentos estdn
sus Intérpretes 4 las dadivas de los que les es-
cuchan que 4 la fiel interpretacion de las notas
escritas por los autores en momentos de inspi-
racion y sin sospechar que pudiera servir para
pedir una limosna. Es triste y doloroso e] es-
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_ pectdculo: es la ‘miseria’ agarrdndose al arte

para llegar 4 la mds prosaica de la alimenta-
cion. La vieja cantante atin conserva orgullo, y
quiere poner fibra'en lo que canta, y de’su gar-
ganta s6lo salen gallos y desafinaciones.

Palabras amorosas que en la letra de estas
canciones figuran, al pasar por sus labios se
fruecan en sarcasmos, enruinas y en desdichas.
De ahi nacen muchas carcajadas que acompanan
como estribillo 4 las canciones de la orquesta
ambulante; los que las lanzan son crueles, muy
crueles; pero no tienen ellos la culpa; la tiene
el tiempo, allanador de glorias y de yanidades;
la tiene la eterna fabula de la cigarra y la hor-
miga; la tienen los que vivieron mejores dias ¥
ahora se han asido 4 la misica como otros 4 1a
falta de un miembro 6 4 la carencia de la vista.
i Triste es todo esto, y hasta nosotros llega en
la forma alegre de una cancién! _

Pasa la cantante y los misicos que la acom-
patian; canta la-una vy tocan los otros, siempre,
siempre, hasta que la vida les venza y mueran.

La terraza del café sizue llena. Los consumi-
dores han hecho unos cuantos chistes 4 costa de
la orquesta ambulante 6 la han lanzado repeti-
dos epitetos. Ya se fueron los misicos; ya estan
lejos. Siguen arrastrando su miseria y lanzando
al aire notas indefinidas. ¢Cenardn aquella no-

che...? :
MARTIN MARTON
DIBUJO DE MARIN
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isterio de Cultura 2006

L N T Y Py T R Ry e L e R R R R Py F R RNy N TN s s d)
. A T - 5 B =

B GUNSER\IAS TP.EVIJANU

= Mo i o o 1 o Ui =

r'—_ﬂn_'"lr

== Sucursal de LA ESFERA e
JUNDO BRAFICO y NUEVO NUNDO

RER OF SO MR

PUERTA DEL SOL, 6, MADRID

FUNDADA EN 1854 * APARTADO 97

Se remite & provincias y Exiranjero toda clase
e libros, y gratuitamente el Boletin bibliografico
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NA gran ventaja de los |
- Motones Yale de rueda

A By dentada es su Seguﬂ
" . dad—lo que hace que e! que
los usa tenga absoluta Co#n-
Jianza.

Las partes principales—que so-
portan el peso—son de acero espe-
cial y escogido. Su construccion es
mecanicamente correcto

A esto se agrega la cuidadosa [
mano de obra sujeta a una rigurosa
inspeccién. Y la prueba final es una
carga de un 50% mésde la capacidad
especificada para el motén.

3 Debido a suseguridad los Motones

. % Yalz de rueda dentada se em-

7 W plean en todas las construcciones
importantes del mundo.

VAR Hechos por los reputados fabri- ||
VeraNwasol cantes de Candados Yale, Picaportes
- =g Yale, Herrajes Yale para construc- ||

ciones, Cierrapuertas Yale y Cerra-
duras Yale para bancos.

Pidase la marca de fébrica en
estcs productos.

TIHE YALE & TOWNE
Mfg. Co.
Establecidos en 1868

Nueva York
E. U A.
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-S| AMA USTE

JABON SALES DE ARCHEN
L ORAATA - MADRID
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las celebraciones y desea mantener el cutis sano y terso, evitando las temidas erup "enes,
pecas y demés enfermedades de la epidermis, emplee en su “toilette” el admirable

Congreso Nacional de Sanidad civil

IMPRENTA DE <«PRENSA GRAFICA», HERMOSILLA, 57, MADRID O PROHIBIDA LA REPRODUCCION DE TEXTO, D:BUJOS Y FOTOGRAFIAS

(c) Ministerio de Cultura 2006

Gran Diploma de Honor en el Tercer




